MI 2091 RP 100 RP 200

Posto esterno amplificato a 1 pulsante per sistema 4+1 Posto esterno amplificato a 2 pulsanti per sistema 4+1
Door station amplified with 1 pushbutton for 4+1 system Door station amplified with 2 pushbuttons for 4+1 system
) h Poste exterieur amplifié avec 1 poussoir poor systeme 4+1 Poste exterieur amplifié avec 2 poussoirs poor systeme 4+1
ggg:gzggﬁ; ?ﬁ; cna;r:gl r;safeo rianome Placa exterior amplificada con 1 pulsador para sistema 4+1 Placa exterior amplificada con 2 pulsadores para sistema 4+1
Démontage du porte-étiquette Botoneira com amplificagé@o, com 1 bot&o para o sistema 4+1 Botoneira com amplificagéo, com 2 botGes para o sistema 4+1
Desarme de la etiqueta de nombres | Verstérkte 1 Tasten-Tlirstation fir Sprechanlage 4+1 Verstérkte 2 Tasten-Tlirstation fiir Sprechanlage 4+1
Como desmontar a etiqueta de nomes
Demontage des Namenschildes —
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PA SE
— ,,,,f/& 7777777777777777 — SE = Serratura elettrica (12Vca-1A)
Montaggio del cartellino portanome m Electric door lock (12Vac-1A)
Mounting the name plate Serrure elctrique (12Vca-1A)
Montage du porte-étiquette Fechadura eléctrica (12Vca-1A)
Montaje de la etiqueta de nombres Abrepuertas elctrico (12Vca-1A)
Montagem da etiqueta de nomes ElektrischesTurschlo3  (12VWs-1A)

Montage des Namenschildes PA = Pulsante apriporta

Door release pushbutton

o

‘ % Bouton d'ouverture serrure
. AL Pulsador de abrepuertas
PRS 210 Botéo abre-porta
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g erg_om interi 030 v Recommended cable cross section 10/10
\‘ ngfz)lgoe 0',2 ‘;Z‘Zl:rra %0 0 Section conseillée des conductores

Interf Seccion aconsejada de los conductores
@ g erl O,?e » Secgao de cabo recomendada
prechgeré AL = Alimentatore Empfohlener Leiterquerschnitt
PE= Posto esterno
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MI 2091 RP 100 RP 200

Posto esterno amplificato a 1 pulsante per sistema 4+1 Posto esterno amplificato a 2 pulsanti per sistema 4+1

Door station amplified with 1 pushbutton for 4+1 system Door station amplified with 2 pushbuttons for 4+1 system
Smontaggio del cartellino portanome Poste exteri'eur ampl!fié avec 1 poussoir poor systeme 4+1 Poste exteri_eur ampli_fié avec 2 poussoirs poor systeme 4+1
Dismounting the name plate Placa exterior amplt(:gadafon 1 pulsadgr para sistema 4+1 Placa exterior ampllﬂc_:adafon 2 pulsadgres para sistema 4+1
Démontage du porte-étiquette Botoneira com amplificagéo, com 1 bot&o para o sistema 4+1 Botoneira com amplificag&@o, com 2 botGes para o sistema 4+1
Desarme de la etiqueta de nombres | Verstérkte 1 Tasten-Tiirstation fur Sprechanlage 4+1 Verstérkte 2 Tasten-Tlirstation fiir Sprechanlage 4+1
Como desmontar a etiqueta de nomes
Demontage des Namenschildes —
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PA SE
— ,,,,{?/& 7777777777777777 — SE = Serratura elettrica (12Vca-1A)
Montaggio del cartellino portanome m Electric door lock (12Vac-1A)
Mounting the name plate Serrure elctrique (12Vca-1A)
Montage du porte-étiquette Fechadura eléctrica (12Vca-1A)
Montaje de la etiqueta de nombres Abrepuertas elctrico (12Vca-1A)
Montagem da etiqueta de nomes ElektrischesTurschlo3  (12VWs-1A)

Montage des Namenschildes

‘ PA = Pulsante apriporta
5 Door release pushbutton
‘ A Y Bouton d'ouverture serrure
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~ AL Pulsador de abrepuertas
PRS 210 Bot&o abre-porta
l@ Ttrdffnertaste
CT = Citofono = ? 2
Intercom o7V Sezione consigliatadei conduttori 0.75mm2
Colm;l'lne L;nterleur Recommended cable cross section 10/10
\‘ Tel efono e puerta 280V 0 Section conseillée des conductores
Intert 0’;16 B Seccion aconsejada de los conductores
@ . gg;fg gsetg?;o AL = Alimentatore Seccéo de cabo recomendada
= ! Power supply Empfohlener Leiterquerschnitt
Door station Alimentation
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